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El Instituto Nacional de Lenguas Indígenas se complace en publicar

obras como la que el lector tiene entre sus manos, porque son

producto de actividades comunitarias en las que han tenido partici-

pación los usuarios de las lenguas indígenas; estas actividades han

sido en esta ocasión talleres realizados por los hablantes del dìxzâ de

Santa Ana del Valle, Oaxaca.

Las actividades se desarrollaron en un marco de reconocimiento de la

diversidad lingüística del pueblo históricamente llamado zapoteco; y

respecto de tal diversidad se plantean ideas tocantes a sus particu-

laridades, por un lado, así como a las posibilidades de incorporar

propuestas generadas por el trabajo con otras variantes lingüísticas y

de hacer extensiva la experiencia de Santa Ana del Valle respecto de

las hablas de las localidades vecinas, por otro.
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